41. Ou m'a reduit le sort Anonymous
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Ou m'a re- duit le sort, Las! je sens mon a- me at-  tein- te
Ha! quel- le cru- au- té Qui me rend si mi- se- ra- ble,
De ses yeux pleins  d'at-traits Ser- voit la dou- ce Iu- mie- re
Bai- sant sa che- re main J'a- vois d'A-mour le re- me- de,
Sa bou-che et ses ap- pas, La dou- ceur de son Vi- sa- ge
Je n'a- vois pas pré- veu Cet- te per- te si sen- si- ble,
Mais ay- ant nuit et jour Tant de lar- mes es- pan- du- &s,
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Des a- bois de la  mort, Pour ne voir plus ma Clo- rin- te.
S'il faut que sa beau- té, Me soit si tost pe- ris- sa- ble.
Aux play- es de leurs traits, De gue- ri- son cous- tu- mie- re.
Mais las! je dis en vain La dou- leur qui me pos- se- de.
Ne me pro- met- toyent pas D'ou- ir ja- mais ce lan- ga- ge.
Aus- si l'on n'eust pas creu Que tel mal- heur fut pos- si- ble.
Ces dou- ces fleurs d'A- mour Au- ray-je en vain a- ten- du- &s.
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Quoy?  Fautil donc des- or- mais Que je vive et ne la voir ja- mais?
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